GCECNIUS

Zelfblokkerende elektromechanische aan-
drijving geschiki voor het automatiseren van
poorten met vieugels mel een lengte van
maximaal 3 mater.

De aandrigving wordt geleverd met een
gebogen arm en is bijzonder geschikt voor
toepassingen op pilasters wvan grote
afmetingen zonder dat hel nodig is om
vitsparingen te maken (die soms nodig zijn
vanwege de installatiematen bij toepassing
van spindel-aandrijvingen). QCok voor
poorten die naar buiten openen is deze aan-
drijving zeer geschikl

In geval van stroomuitval kan de poort-
vieugel door middel van esen ontgrende-
lingssleutel met de hand badiend warden.
Het i= mogelijk eindschakelaars voor zowel
de open- als dicht positie te monteren, die
gecombineerd met een Genius bestu-
ringskast, het mogelijk maken gebruik te
maken van soft-stop @n aanslagen in de
grond overbodig maken.

Bij intensief gebruik worden de 24V versies

geadviseard,



Man-reéversing electro-mechanical operatar suit-
able for autemating single- or iwin-leaf gates up io
3am in length.

The gearmotor is supplied with a curved arm, [t is
ideal for installation on large pillars, without the
need lo make any niches (somelimeas necessary o
respect the installation dimensions of rod-opera-
ters) ar openings to the outside

Simple, efficient release system for manual opening,
Limil-swilches can be ftled for both apening and
closing needs. When the limit-switches are com-
bined with Genius electronics, deceleration opera-
lions ara possible.

The 24V wersions are recommended in cases of

frequent use.

Irreversibler eleklromechanischer Amtrieb fOr die
Automatisierung von Toren mit ginem oder zwei
Flingedn il einer Lange von bis zu 3 Matarn.

Der Getriebemotor wird mil gebegenem Arm geliefert
und eignet sich insbesondere fiir die Anwendung auf
Plosten mil grollen Abmessungen, ohne dal die
Ausfihrung von Nischen (leilweise erforderlich, um
die Installationsmale der Schaftantriebe sinzuhaiten)
oder von Offnungen nach aulen erforderich wird.
Das Entriegelungssystem for die manuelle Gffaung ist
einfach und effekiiv

Auslegung fir die Montage von Endschallern im Off-
nungs- und im Schliebvorgang, die im gemeinsame
Einsaiz mit der entsprechenden Elekironik Genius die
Einrichiung von Verzigerungen ermdglichen.

Fir nutzungsintensiven Belricb werden die Versionen
mit 24\ empfohlen,

GENIUS s.rl, Via Padre Elzi, 32
24050 - Grassobbio (Bg) - Ialky
tel. 0038035424251
fax 0039035 4242600
wWwwLgeniusg. com
infof@geniusg.com
FAAC group

Opérateur électromecanique Imeversible
pour Tautomation de portails 8 un ou
dertix vantaux jusgu's 3 m de longuer,
Le motoréductewr est fourni avec un
bras courbe, particulidrement indiqué
pour les applicalions sur des piliers
de grandes dimensions sans avoir
besoin de réaliser des niches (parfois
nécassaires pour respacler las cotes
d'installation des opérateurs 4 lige) ou
pour les ouvertures vers lextériaur,
Le systéme de déverrouillage pour I'ou-
verlure manuelie est simple el efficace
Possibilité de monier les fins de
course an guveriure et farmeture qui,
avec l'dlectronique Genius, permet-
tent d'effectuer les ralentissements,
Les varsions a 24V sont préconiseas
poUr un usage inlensil

Dperador electromeacanico  irreversible
apto para la automacion de cancelas de
una o dos hojas de hasta 3 m. de longitud,
El motorreductor se entrega con brazo
curvo y esld especialmente adecuado
para aplicaciones en pilares de grandes
dimensiones, sin tener gque efectuar
hugcos (6N OCASIONESs NECESAR0Ss fara
respétar las medidas de insialacidn de
los operadores de vasiago) o para aper-
luras hacia el axterior.

El sistema de desblogueo para la aper-
tura manual es simple y eficaz.
Posibilidad de poder montar los fines de
carrera tanlo en aperura como en
ciarre, que combinados con la electrani-
ca Ganius, permilen efectuar las decel-
Eraceongs.

Las versiones a 24% se aconsejan para

US0 inlansivo,
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VOEDING ALBMENTACION
POWER SUPPLY VERBORGUNG 230 vac 24 Ve
ALIMENTATION
VERMOGEN POTEMNGLE
POWER LEISTUNG 280 W 40 W
PUISSANCE
THERMISCHE BEVEILIGING PROTECCION TERMIGA
THERMAL FROTECTION WARMESCHUTZ 140 “C
PROTECTION THERMICLUE
MAXIMLK KOPPEL PAR MAX.
MAN TOROUE LA DREHMOMENT 250 Mm 00 Mm
COUPLE MAXI
OPEMINGSTIID BiJ 90°
LEAF OFENING TIME AT 507
TEMPS IMOUVERTURE WAMNTAIL A 50" 18 sec
TIEMPC APERTURA HOJA A 50°
OFFMUNGSZEIT FLOGEL AUF 907
MAX. VLEUGELLENGTE HCIA B
Max, LEAF FLUGEL WaX am
VANTAIL MAXI
AANTAL GICLI PER UUR BLI 207 [+ -)
MIMIMUIR INDICATIVE HOURLY CYGLES AT 20°C
CYCLESVHEURE MINIMUM INDICATIFS A 207 =30 =106

CICLOS POR HORA MIMNIMOS INDICATIVOS A 20°C

UNGEFAHRE MINDESTANEAHL DYKLEM FRO STUNDE BEI 207 C

OMGEVINGS TEMPERATLAIR
CPERATING AMBIENT TEMPERATURE
TEMPERATLURE DYUTILISATION
TEMPERATURAAMBIENTE
TEMPERATUR AM ALIFSTELLUNGSDRT

GEWICHT AANDRIVING
QPERATOR WENGHT

POADS QFERATEUR
AFMETIRGEM AANDRIMVING
QPERATOR DIMENSIONS
MMENSIONS PERATELUR

FESO OFERADOR
GEWICHT ANTRIEE

-20°C +55°C

11.5 Kg

EHMENSEONES OPERADDR
ABMESSUNGEMN ANTRIEB
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